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Уважаемые соотечественники, чи-
татели… В этом году исполнилось 
200 лет с рождения великого наци-
онального подвижника Словакии, 
создателя литературного словац-
кого языка, талантливого писателя 
и журналиста, ученого-лингвиста, 
политического деятеля и, наконец, 
после подавления революций 1848 г. 
и национальных движений в Европе, 
разочарованного, но тем не менее 
зрящего в корень политфилософа, 
тяжеловесного государственного 
мыслителя.

Людовит Штур нерасторжимо свя-
зан с образованием словацкой на-
ции, с зарождением ее современных 
мировоззренческих и  культурных 
основ, с  тем, что  в  душе каждо-
го словака ассоциируется с  поня-

тием «Словакия», Родина и патри-
отизм. Эти слова сегодня в Европе 
вышли из моды. Подчас даже не-
винные патриотические меропри-
ятия или движения выставляются 
как агрессивный шовинизм. Патри-
отизм — ​это единое и естественное 
мощное чувство любви огромно-
го количества людей к своей стра-
не, к своему народу. Если правиль-
но с ним обращаться и подпитывать 
постоянными благими делами — ​
это  несравненный мобилизацион-
ный потенциал. Штур понимал это, 
и все его действия были направле-
ны на создание такого чувства сре-
ди его современников и сородичей.

Как раз с точки зрения анализа па-
триотических устремлений Штура 
мы понимаем масштаб деятельно-

сти этого человека. Например, Штур 
как вдумчивый философ понимал, 
что  славянам в  их  тогдашнем со-
стоянии вряд ли  светило светлое 
будущее под Австрией, о которой 
он прямо сказал: «Historickou úlohou 
Rakúska bola germanizácia Slovanov…».

«Nevynaložilo vari Rakúsko všetky svo-
je sily na to, aby šírilo nemeckého ducha 
vo všetkých krajinách, ktoré podliehajú 
jeho vplyvu a nevohnalo hádam národy, 
ktoré sa k nemu pripojili, rad za radom 
do nemeckého košiara? Čoho sa dopusti-
lo v Krajine, Korutánsku, Štajersku, Istrii, 
neponemčilo vari úplne všetky tamojšie 
slovanské kmene, nerozložilo ich nemec-
kým živlom? Čo  vykonalo v  Čechách, 
na Morave, v Sliezsku — ​konkrétne v Če-
chách s neslýchanou krutosťou? A nerobí 
dnes to isté v Haliči?»

200-летнему юбилею рождения

Людовита Штура
посвящяется…

«My dali sme sa do služieb ducha, a preto musíme presť života cestu tŕnistú…»
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Уважаемые 
читатели!

Вы держите в руках 5-й номер нашего журнала, который открывается боль-
шой статьей, посвященной славному сыну словацкого народа Людовиту Штуру, 
200-летие со дня рождения которого отмечалось во всех уголках Словакии, во 
всех школах и университетах. Наследие Штура неоценимо не только для Сло-
вакии, но и для всех славянских народов, его мысли удивительно современны. 
Поскольку большинство наших читателей не оканчивало словацких школ, мы 
надеемся, что данная статья, хотя бы частично, даст представление о вели-
чии штуровского наследия и о его подвижничестве.

Когда уже была готова верстка журнала, произошла ужасная трагедия — ​
31 октября в небе над Египтом потерпел крушение российский самолет. Рейс 
компании „Когалымавия“ из Шарм-эль-Шейха в Петербург с 224 пассажирами 
на борту разбился в гористой местности Синая. Эта ужасная трагедия спло-
тила весь российский народ, аэропорт Пулково и Дворцовая площадь Петер-
бурга стали местом массового и спонтанного паломничества горожан, которые, 
осознавая, что любой из них мог очутиться на месте несчастных жертв, сочли 
своим долгом поддержать родственников погибших в эту трудную минуту при-
сутствием, единением мыслей и общей скорбью. От имени всех наших чита-
телей редакция журнала выражает глубокие соболезнования родным и близ-
ким жертв крушения лайнера.

слово редактора
С т а н и с л а в  С л а б е й ц и у с
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Он также понимал что венгры лишь 
со  времени «реконкисты» венгер-
ских территорий от турок, под силь-
ным влиянием Габсбургов возомнили 
себя новыми господами территорий 
многонационального венгерского 
королевства. Отсылая в данном во-
просе уважаемого читателя к инте-
ресному описанию средневековых 
языковых обычаев при венгерском 
дворе («Брокгауз и Эфрон о словаках», 
Вместе 4/2015), мы обращаем ваше 
внимание на глубинное понимание 
Штуром национального вопроса 
в его трактате Славянство и мир бу-
дущего, где он утверждает, что вен-

гры сравнительно недавно стали 
вести себя со славянами не по-то-
варищески, как было всю историю, 
а как баре с холопами.

«Škoda, že  tento národ, ktorý od nepa-
mäti patril do okruhu slovanských ideí 
a žil so Slovanmi v dobrých susedských 
vzťahoch, zašiel v zaslepenosti vlastnou 
namyslenosťou tak ďaleko, že svoj hnev 
obrátil proti Slovanom!»

Штур во  время учебы и  поездок 
в Германию лично видел и описал 
в Путешествии в Лужице, как в те-
чение нескольких поколений нем-

цам удалось практически полностью 
германизировать местных лужиц-
ких сербов, он  воочию натыкал-
ся на эксцессы венгерского нацио-
нализма, разросшегося (странное 
дело — ​одновременно) накануне бур-
жуазно-капиталистической, по-су-
ти, революции 1848 г. Он понимал, 
что для того, чтобы противостоять 
ассимиляционной политике Габсбур-
гов и Будапешта, нужно выработать 
в массе его сородичей чувство па-
триотизма. Для этого нужно было 
иметь печать, литературный язык, 
сформировать «общественное мне-
ние». Что он и сделал в 1843 году, 
невзирая на  сильную оппозицию 
чешских славистов, католической 
интеллигенции и  иезуитов, пото-
му что, на самом деле — ​все пере-
численные группы, сознательно 
или нет, способствовали преобла-
данию среди словаков идеи «мяг-
кой австрийской германизации». 
Установив единую наиболее ком-
промиссную для  словаков языко-
вую норму, издавая «Slovenské národ-
né noviny» и литературный альманах 
«Orol tatranski», а также отстаивая 
права своего народа в качестве де-
путата Угорского сейма, он  пред-
стает перед нами не только как те-
оретик, но  и  как  практический 
энтузиаст, готовый подкрепить слово  
делом.

Кроме того, Штур, как  сын  еван-
гелического священника, получил 
лучшее в то время европейское об-
разование, во  многом благодаря 
упорности, таланту и целеустрем-
ленности, и использовал его спол-
на для выражения наилучших чая-
ний словацкой просвещенной (пусть 
даже на западный лад) молодежи 
того времени. Будучи ангажирован-
ным интеллектуалом, чувствитель-
но реагировал на любые всплески 
и горести общественной жизни, осо-
бенно сопряженные с национальным 
словацким и общеславянским вопро-
сом, о чем оставил нам прекрасные 
свидетельства в статьях своей газе-
ты «Народне новины» и литератур-
ного альманаха «Татрин», в письмах, 
прокламациях, исследованиях и на-
учных трактатах, большинство из ко-
торых теперь, наконец-то, доступны 
на интернете.

Многие его работы, как это ни пара-
доксально, долго подлежали умол-
чанию, не печатались и не издава-
лись, включая и австро-венгерский, 
и чехословацкий, и социалистиче-
ский периоды. Непреходящая не-
приязнь к нему со стороны власть 
предержащих, будь то  коварные 
Габсбурги, кичливые мадьярские 
шляхтичи, промасоненная праго-
центристская прослойка чехосло-
вацкой элиты времен междувоенной 
республики, идеологи т. н. «чехосло-
вакизма»(согласно этой идеологии, 
произрастающей из необходимости 
обосновать притязания чехов и сло-
ваков на главенствующую роль в го-
сударственном строительстве ново-
образованной ЧСР, существует один 
чехословацкий народ, а не два от-
дельных, — ​прим. ред.) или, наконец, 
псевдокоммунистическая номенкла-
тура — ​все  они  имели серьезные 
причины, мягко говоря, недолюбли-
вать его, прежде всего за неприязнь 
к немцам и мадьярам, как угнета-
телям и поработителям западных 
и южных славян, за их искусствен-
ное насаждение чужих местному 
населению языков, сопряженное 
с выдавливанием и санкционирова-
нием употребления родного языка 
в повседневной жизни. Это — ​одна 
из худших форм психологического 
и  политического давления на  на-
цию, как если себе представить иде-
ологическое удушье безысходности, 
помноженное многократно страхом 
за жизнь, семью, карьеру, собствен-
ность, веру, убеждения…

В междувоенной ЧСР, хоть и не от-
сутствовала академическая дискус-
сия на славянские темы (благодаря 
стаьям А. В. Чумакова мы знаем, на-
пример, как масштабно была оказы-
ваема помощь той же русской белой 
эмиграции в рамках т. н. «Русской 
программы»), но ввиду послерево-
люционной неразберихи в России, 
официально декларируемого анти-
коммунизма в  Европе, идея всес-
лавянской общности воспринима-
лась как химера и ограничивалась 
изучением трудов чехов Шафари-
ка, Палацкого и  Гавличка-Боров-
ского, которые проповедовали кон-
цепцию триализма, известного 
также как австрийский федерализм 

или славянская Австрия. Она пред-
полагала наделение преобладаю-
щого славянского (преимуществен-
но — ​чехов) населения двуединой 
габсбургской монархии обширны-
ми управленческими полномочи-
ями, чтобы управлять монархией 
совместно с  венграми и немцами. 
А Штур, как известно, интенсивно 
критиковал чешских своих коллег 
за  недальновидность и мелкобур-
жуазную политическую рассчетли-
вость такого шага, утверждая: «Ни-
когда немцы нам не будут друзьями. 
Наше спасение исключительно в на-
ших руках… в союзе с Россией».

Третий — ​несоблюдением властью 
1-й чехословацкой республики т. н. 
«Питтсбургского соглашения», со-
гласно которому Масарик и Бенеш 
заручались поддержкой/лоббиро-
ванием идеи создания ЧСР в Аме-
рике со  стороны многочисленной 
словацкой эмиграции при условии, 
что в послевоенной ЧСР Словакия 
будет наделена значительной авто-
номией. Четвертый удар по чехосло-
вакам со стороны немцев и коллек-
тивного Запада, которому местные 
интеллигенты с постоянством умали-
шенного влюбленного строят глазки, 
пришелся на сентябрь 1938 — ​это из-
вестный Мюнхенский диктат, о ко-
тором вообще отдельный разговор.

Историю Чехословакии вообще 
и по отдельности, как и историю 
Венгрии, нельзя изучать вне  ав-
стрийско-габсбургского контекста. 
Именно в Вене хранился ключ к по-
ниманию идеологического, концеп-
туального и  исторического изме-
рения власти, которую Габсбурги 
осуществляли над западными славя-
нами, словом — ​секреты управления 
империей. Например, в Библиоте-
ке Габсбургов столетиями храни-
лись фундаментальные летописные 
хроники Венгрии и Земель чешской 
короны, которые после НАСИЛЬ-
СТВЕННОГО воцарения Габсбур-
гов на чешском (после Белогорской 
битвы 1620) и венгерском (после 
длившихся целое столетие анти-
габсбургских восстаний 17 в.) пре-
столе, вероятнее всего, тщательно 
переписывались и редактировались.

Например, из всех средневековых 
сугубо чешских хроник (системати-
зированных по времени описания 
исторических событий) до нас не до-
шло никакой, кроме т. н. «Далими-
ловой» хроники, которую чеш-
ские же  академические историки 
считают подделкой, и вместо это-
го черпают познание основ сво-
ей истории из  тенденциозных ан-
тиславянских «Фулдских анналов» 
и  прочих немецких источников, 
большинство из  которых — ​позд-
ние новоделы «под старину». Ведь 
не секрет, что раньше (до Тридцати-
летней войны — ​прим. ред.) большие 
части Европы, включая Германию, 

Революция 1848 г. оправдала его 
слова — ​использовав чехов и  сло-
ваков в противоборстве с венгра-
ми и наобещав автономии, самоу-
правления и проч., Габсбурги после 
подавления революции знать ниче-
го не хотели о прежних обещаниях 
и ввели в стране жесткий «бахов-
ский» абсолютизм (по  имени ми-
нистра внутренних дел  1850-х  гг. 
Александра Баха, установивше-
го полицейский режим и надсмотр 
над штуровцами — ​прим. ред.). Вто-
рой удар по  словацкому нацио-
нальному движению был нанесен 
в  1867 г. разделением монархии 
на  две  части с  предоставлением 
венграм полноты власти в Угорской 
части империи (т. н. Transleithania — ​
Zalitavsko, по  названию погранич-
ной австро-венгерской реки Leitha). 
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были преимущественно славянски-
ми. Германизация этих земель нача-
лась, вероятно, только с распростра-
нением и употреблением в литургии 
протестантской Библии М. Лютера 
на  немецком языке. Помимо сла-
вянских корней немецких городов 
и селений, славянская стихия при-
сутствовала и в других уголках Ев-
ропы. Например, в Швеции конца 
17 века главный церемониймейстер 
короля Карла 11 зачитывал панихи-
ду по усопшему королю собравшим-
ся дворянам — ​по-славянски! Такая 
же неблаговидная история получа-
ется с венгерскими королевскими 
регалиями, которые сначала храни-
лись в Вене, после 1945 были пе-
реданы американцам и возвращены 
Венгрии лишь в 1974 г.

А  что  уж  говорить про  непри-
язнь коммунистов к  словацкому 
«Отцу нации»(а  отец именно он, 
а не Ян Глинка), если Штур про иде-
ологию Фурье, Бабефа и Прудона 
(в большей степени, чем Маркса) 
писал в своем «завещании» — ​«Сла-
вянстве и мире будущего»:

«Религия, на  искоренениe которой 
нацелен Запад, есть ни  что  иное, 
как  само христианство. Его  унич-
тожение пафосно предрекают соци-
алисты и коммунисты, секты Марк-
са и их многочисленные помощники»;

«Разве появилось со времен христиан-
ства что нибудь лучше, совершеннее 
и чище, чем человеческое отношение 
к Богу и всем его ближним?»;

«Как бы коммунизм ни старался, изо-
бражая нацеленность на приобрете-
ние людьми прав, он ничего не знает 
о человечестве, унижает его, и, ввиду 
привязанности к практически неосу-
ществимым построениям, он принад-
лежит к самым диким вымыслом моз-
га человеческого.»

Вокруг данного штуровского тракта-
та до сих пор не утихают академиче-
ские споры, многие доморощенные 
слависты не могут взять в ум, по-
чему Штур, идеолог и вдохновитель 
словацкого национального движе-
ния, в конце жизни предстал аполо-
гетом «русского славянофильства», 
не могут понять, как мог Штур ре-

ные и  демократические, и  Штур 
заведомо выступал на  стороне 
Габсбургов в надежде, что этот ма-
невр будет позже учтен ими в ин-
тересах словацкого народа. Хоть 
он  и  не  питал иллюзий насчет 
Габсбургов, все же он чувствовал, 
что под ними легче, чем под вен-
грами. До австрийско-венгерского 
уравнения и создания дуалистиче-
ской австро-венгерской монархии 
в 1867  г  (после чего уравненные 
с австрийцами в правах венгры на-
чали реально и  грубо притеснять 
не-венгров), как-никак, были соз-
даны Матица Словенска, 3 сло-
вацкие гимназии, ограниченно, 
но все же выходила словацкая пе-
чать, начали формироваться первые 
политические движения, родились 
будущие барды словацкой литера-
туры, и словацкий народ достаточ-
но созрел для того, чтобы выразить 
свои чаяния в  знаменитом Мемо-
рандуме словацкого народа (1861). 
Эта двадцатилетняя передышка по-
зволила словацкой нации окрепнуть 
настолько, что она выжила в усло-
виях последующей почти 50-лет-
ней насильственной мадьяризации. 
Ведь кто бы что ни говорил, а на-
ция — ​это живой организм, это люди 
и  идеи, в  которых сформулиро-
ван высший смысл существования 
или raison d’etre нации. Но это долж-
на быть мотивирующая идея, пози-
тивная и мобилизирующая на кон-
кретные дела и поступки. Ну разве 
может быть национальной идеей 
борьба за демократию? А вот сохра-
нение кирилло-мефодиевской тра-
диции, закрепленное в словацкой  

конституции, может. Кроме аргумен-
тации вроде «обиженный Штур на-
зло всем и  себе написал про-рос-
сийскую оду», основные претензии 
критиков штуровского Славянства 
сводятся к  «неосуществимости» 
трех оглашенных им условий, необ-
ходимых для реализации идеи сла-
вянского единства, а именно:
•	 политическое объединение 

с Россией;
•	 принятие русского языка в каче-

стве межславянского средства 
общения;

•	 принятие православия в каче-
стве единой религии славян.

Тот  факт, что  труды Штура, осо-
бенно Славянство и мир будушего, 
не  издавались до  1993 г. — ​со-
всем не  несчастная случайность 
или недосмотр. Ваш покорный слу-
га сам «выходил» всю словацкую 
школу, и охотно засвидетельствует, 
что про Штура всегда было «Слов 
много, а понятия/толку мало…» Ни-
когда не стоит недооценивать че-
ловека, или  считать, что  нам-то 
сегодня виднее, чем  раньше на-
шим предкам. В случае со Штуром 
мы  имеем довольно обыкновен-
ную в мировой практике ситуацию, 
когда поступки великого человека 
критикуют и  считают утопически-
ми те, кто самостоятельно никогда 
ничего подобного не сформулиро-
вали бы. И  это  еще  большой во-
прос, утопическими или нет были 
его идеи. Ведь как показывает ло-
гика последующего исторического 
развития, Штур очень сильно обо-
гнал свое время, обрисовав, будто 
Жюль Верн, мир будущего. Учиты-
вая послевоенную историю стран 
социалистического лагеря мож-
но утверждать, что  стабильность 
ее и долговременный глобальный 
мир, проистекавший из логики по-
строения биполярной мировой си-
стемы, были построены благодаря 
частичному воплощению принци-
пов, обрисованных Штуром. В этом 
смысле этот славнейший сын сло-
вацкого народа — ​великий визионер, 
заглянувший в будущее, который 
в то же время отдавал себе отчет 
o реальных условиях национальной 
жизни, утверждая: «Много должно 
еще пройти времени, пока славянские 
народы обретут знание, необходимое 

для принятия и понятия неизбежно-
сти их политического и религиозного 
объединения.»

Когда я читал четкие, емкие, пре-
красные как по форме, так и по со-
держанию строки словацкого па-
триота, я все не приходил в  себя 
от изумления… Иногда впечатление 
такое, будто великий провидец рас-
сказывает про современную эпоху… 
Ведь Штур получил «немецкое» об-
разование, его произведения по сла-
вянской истории хоть и выявляют 
стремление возвеличить великие 
деяния предков, все же чувствует-
ся «налет мысли бледной», а имен-
но — ​ущемляющее для него сопостав-
ление уровня развитости романских 
и западных народов со славянами. 
Якобы имевшее место отставание 
славян в «образовании» он объясня-
ет тем, что в то время, пока немцы, 
итальянцы и французы занимались 
культурой и просвещением, славяне 
стояли на страже Европы от турок, 
монгол и прочих пришельцев-захват-
чиков. Во-первых, весьма близору-
ко углубляться в такие сопоставле-
ния, ведь не исключена посмертная 
редакция Штуровой рукописи с це-
лью подогнать его  «философию 
истории» под западно-центричные 
стандарты. Последние же, во‑пер-
вых, в значительной степени базиру-
ют на тенденциозном истолковании 
глобальной истории, во‑вторых име-
ют очевидный антиславянский уклон, 
характерный для всей австрийской 
и немецкой историографии. То самое 
«обретение необходимого знания», 
которое должно помочь славянам 
преодолеть племенные разногла-
сия, как раз и заключается в пере-
осмыслении нашей истории и общих 
религиозных истоков. Спрашивает-
ся, если наши отдельные истории 
настолько разные и  развивались 
мы  с  момента расселения славян-
ских народов все порознь — ​почему 
до сих пор настолько сильно, даже 
на подсознательном уровне, ощуще-
ние родства между нами?

«…Takéto hlasy, ktoré rozpadnutým slo-
vanským kmeňom pripomínajú ich  spo-
ločný pôvod a  stratenú jednotu, ozývajú 
sa v slovanskom svete od sv. Cyrila a Meto-
da, od Nestora, sv. Prokopa, Dalimila, Pia-
seckého atď. a s nimi podobne ako so starý-

mi povesťami spája sa tušenie rovnakého 
pôvodu u všetkých našich kmeňov, ktoré 
sa vinie všetkými storočiami a nikdy úpl-
ne nevymrelo…»

Ведь раньше и  языки наши мень-
ше разнились, а  старославянский 
язык — ​это как раз и есть старая об-
щая языковая норма. Предлагая вза-
мен нее употреблять в межнацио-
нальном сношении русский язык, 
Штур просто «актуализирует дан-
ную тему во времени». Но это до-
казанное существование ранее 
общего для всех славян языка сви-
детельствует о следующем — ​славя-
не имели общую религию. Ту самую, 
которую мы сегодня считаем пра-
вославием. И несмотря на оголте-
лую германизацию и мадьяризацию, 
а также религиозный раскол славян-
ства на католиков и православных, 
славяне до сих пор чувствуют свое 
общее культурное происхождение.

«…Tak napríklad v mocnom husitstve, … 
ožili spomienky na pravoslávnu cirkev na-
šich otcov, pred časmi spoločnú všetkým 
našim kmeňom, v dôsledku čoho husiti ro-
kovali s carihradským patriarchom o pri-
pojení k tejto cirkvi; tak sa snažili okrem 
iného aj viaceré mocné kniežatá — ​me-
novite Samo, veľkomoravský Rastislav 
a  Svätopluk, chorvátsky Ljudevit, srb-
ský Dušan, český Břetislav a poľský Bo-
leslav Chrobry — ​zjednotiť všetky okolité 
kmene so svojimi ríšami. No všetky tie-
to snahy zostali len polovičaté a strosko-
tali na driemajúcom sebavedomí našich  
kmeňov…»

Можно утверждать, что распад еди-
ного языкового, политического и ре-
лигиозного пространства следует ис-
кать как раз в эпохе Реформации, 
ознаменовавшей собой главный 
удар по основной идеологической 
скрепе славян — ​их общей религии. 
Много чего таит в себе славянская 
история, равно и огромный созида-
тельский потенциал наших народов, 
в  которые до  конца жизни верил 
Штур, человек немецкого образо-
вания со славянским складом ума. 
Он не разумом, а сердцем предви-
дел великое будущее народа, ради 
которого он  жил, творил, борол-
ся, думал и страдал. Дай Бог, что-
бы никогда его усилия не посчита-
ли тщетными.

ально требовать введение русского 
языка в качестве средства межсла-
вянской коммуникации (при сохра-
нении употребления региональных 
языков) и  православия в  каче-
стве общей славянской религии… 
Как правило, ученые сводят моти-
вы такой Штуровой деятельности 
к его глубокому разочарованию на-
деждами и результатами революции 
meruôsmych rokov… На  самом деле, 
историки и  литературоведы упу-
скают из виду тот факт, что все то, 
что делал Штур — ​не его личная при-
хоть, не его «карьерные устремле-
ния», не плод безудержного интел-
лекта, а грамотные и продуманные 
шаги человека, который вынужден 
действовать ради спасения своего 
народа. Уместно здесь привести сло-
ва Томаса Джефферсона (2-й пре-
зидент США) — Величайшим грехом 
является сохранение человеком без-
различия во времена морального кри-
зиса… Все  его  публикации и  по-
литические шаги — ​вынужденные, 
но верные и грамотно продуманные.

Во  время революции 1848–49 гг. 
Штур решился на такой рискован-
ный шаг, как провозглашение соз-
дания Словацкой народной рады 
и формирование добровольческих 
батальонов сопротивления, только 
после того, как убедился, что под-
держивать дальше венгерское пра-
вительство и  его  анти-австрий-
скую революцию сулит словакам 
национальное отмирание и  угне-
тение. Это  притом, что  все  рево-
люционные движения в тогдашней 
Европе рисовались как прогрессив-
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детали
С а р а  Ш м и д о в а М а р т а  Я н ч и к о в а

Казалось, мои одноклассники тоже ощущали важ-
ность момента, потому что темы разговоров касались 
не только прошедших каникул, но и предстоящих вы-
пускных экзаменов, а также «стужковой».

«Стужкова»… По словам преподавателей русского 
языка, в России такой традиции нет. Там студенты 
организовывают выпускные балы, когда успешно сда-
дут экзамены на аттестат зрелости в конце учебного 
года. У нас же, в Словакии, «стужкова» проходит 
осенью или зимой и символизирует начало нового 
этапа в нашей жизни. Символ «стужковой» — ​зеле-
ная ленточка, которую получает каждый выпускник 
от своего классного учителя в торжественной обста-
новке. Это — ​довольно новая традиция в Словакии. 
Она связана с возникновением гимназий и средних 
профессиональных школ после первой мировой во-
йны. Зеленая ленточка прикрепляется на платье 
или пиджак и носится целый учебный год, чтобы каж-
дый знал, что мы — ​выпускники. Почему зеленая? По-
тому что зеленый цвет — ​цвет молодости, для которой 
никакие преграды не страшны.

«Стужкова» считается переломным моментом в жизни 
каждого молодого человека. Именно на «стужковой» 
можешь предстать пред родителями и учителями 
в другом свете, и не только действиями, но и внеш-

ним видом заявить право на взрослость и самостоя-
тельность.

Однако «стужкова» еще не все, что нас ждет впе-
реди. Главное — ​сдача экзаменов на аттестат зре-
лости. Среди предметов, которые нам необходимо 
сдавать, есть и русский язык. Пять лет мы усиленно 
изучали его в русской секции. В результате, некото-
рые из нас планируют связать свое будущее именно 
с этим языком.

Помню, как  все  начиналось… Наше знакомство 
с классным руководителем госпожой Сосняковой; 
наша первая поездка в Москву; наши приятельства; 
наши решения разных ситуаций в различных обста-
новках; наши сомнения в том, что мы осилим мате-
матику и физику по-русски. У каждого из нас были 
свои победы и  свои падения… Однако все  это — ​
наша школьная жизнь, которая дала нам первый 
жизненный опыт и  подготовила нас  к  взрослой  
жизни.

Я  надеюсь, что  у  нас, сегодняшних выпускников, 
все будет в порядке. И не только зеленая ленточ-
ка, но и родители, и учителя будут поддерживать 
нас на этом нелегком пути. И я верю, что нас ждут 
великие дела…

П е р е с т у п и в  п о р о г  н а ш е й  г и м н а з и и  2   с е н т я б р я ,  я   с р а з у  о с о з н а л а ,  ч т о  э т о т  у ч е б н ы й  г о д 
б у д е т  и с к л ю ч и т е л ь н ы м .  Я   —  ​ в ы п у с к н и ц а ,  и   э т о т  г о д   —  ​п  о с л е д н и й  г о д  в   г и м н а з и и  и м . 

А л ь б е й т а  Э й н ш т е й н а  в   Б р а т и с л а в е ,  г д е  я   п р о ж и л а  5   л е т  с в о е й  ж и з н и .

Нас ждут
великие дела…

На основе повышения своей квалифи-
кации, дополнительного образования, 
а  также на основе сотрудничества 
в проектах Министерства образования 
Словакии, Государственного педагоги-
ческого института и Ассоциации руси-
стов Словакии я получила приглашение 
принять участие в работе XIII Конгрес-
са МАПРЯЛ — ​Международной ассоци-
ации преподавателей русского языка 
и литературы «Русский язык и литера-
тура в пространстве мировой культу-
ры», который проходил в университете 
Гранады в Испании с 13 до 20 сентября 
2015.

Словацкую делегацию в количестве 30 
педагогов из начальных, средних и выс-
ших учебных заведений возглавила 
президент Ассоциации русистов Сло-
вакии профессор Эва Колларова. Для 
меня было большой честью представ-
лять нашу страну и нашу школу в этом 
международном мероприятии, в кото-
ром приняло участие 1153  делегата 
из 70 стран мира, среди которых были 
авторы учебников, известные филоло-
ги, методисты, литературоведы, видные 
общественные деятели и журналисты. 
Конгресс проходил на высоком уров-
не под защитой короля Испании Фил-
липа VI Бурбона и королевы Летиции 

Ортиз Рокасолано. В церемонии откры-
тия приняли участие государственные 
представители Испании и Российской 
Федерации. Всем участникам конгресса 
была предложена богатая программа 
в виде лекций и бесед, презентаций 
и выставок, концертов русских пиани-
стов и студенческого хора Гранадского 
университета и, конечно, работы кру-
глых столов, за которыми велась живая 
дискуссия о новых методах обучения 
русского языка.

В парке университета Гранады посол 
России в Испании Ю. П. Корчагин, ми-
нистр образования России Д. В. Лива-
нов, президент Российской академии 
образования Л. А. Вербицкая, ректор 
Гранадского университета П. А. Римирес 
и мэр Гранады Х. Т. Уртадо торжествен-
но открыли памятник А. С. Пушкину. Го-
сподин Ливанов в своем выступлении 
отметил, что время и место установки 
памятника поэту выбраны не случайно: 
2015 год объявлен годом русского язы-
ка и литературы в Испании и годом ис-
панского языка и литературы в России.

Приятным сюрпризом для всех участни-
ков была экскурсия в Алгамбру — ​ком-
плекс дворцов мавританских владель-
цев Гранады.

XIII Конгресс МАПРЯЛ
« Н а ш и  у ч и т е л я  н е  д о л ж н ы  б ы т ь  п о х о ж и м и  н а  с т о л б ы  у   д о р о г ,  
к о т о р ы е  т о л ь к о  у к а з ы в а ю т  к у д а  и д т и ,  н о  с а м и  н е  д в и ж у т с я » . 

Я н  А м о с  К о м е н с к и й
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событие
Е в ге  н и й  П а л ь ц е в

Встреча 
с земляками
Российский посол в Униклубе Уни-
верситета имени Константина Фи-
лософа встретился с  земляками, 
представителями общественности 
и предпринимательских кругов го-
рода Нитра. Присутствовавшие на 
встрече члены Союза русских в Сло-
вакии отметили, что в  22-летней 
истории независимой Словакии это 
была первая такая встреча россий-
ского посла с земляками в Нитре.

Эту встречу вела председатель Со-
юза русских в С ловакии Марина 
Галайиова, которая первой привет-
ствовала Алексея Леонидовича Фе-
дотова. Обратила его внимание на 
то, что в зале присутствуют члены 
нитрианской диаспоры «Община», 
наши российские соотечественники. 
Подчеркнула, что эти люди, име-
ющие корни в России, Казахстане, 
Прибалтике, Татарстане, Белорус-
сии, связали свою жизнь со Слова-
кией, но не теряют связи с истори-
ческой родиной.

Рассказала послу, что нитрианская 
организация была создана в октя-
бре 1999 года. «С тех пор мы стали 
собираться более организованно, 
получили возможность использо-
вания помощи от словацкого и рос-
сийского правительств. Вместе мы 
поддерживаем и чтим наши тради-
ции, возлагаем цветы в День Побе-
ды к памятнику советскому солдату, 
отмечаем новогодние и рождествен-
ские праздники, спортивный день, 
посвященный Дню России, занима-
емся русским языком с детьми и т. д. 
Этим летом в нашем регионе с помо-
щью словацкого правительства был 
реализован новый проект — ​Летняя 
музыкальная академия, в которой на 
протяжении почти недели каждый 
день проводились занятия по пению 
на родном языке. Все завершилось 
показательным концертом для го-
стей и родителей. Такие проекты 
очень нужны: они развивают па-
триотизм, вкус, учат новому и под-
нимают дух,» подчеркнула Марина 
Галайиова.

«Наша «Община» в помощью Россо-
трудничества и кафедры русского 
языка Университета имени Констан-

Посол Российской Федерации в Словацкой Республике

Алексей Леонидович 

Федотов
посетил с рабочим визитом Нитру

Встреча 
с земляками 
в «первой столице 
Словакии»

Посол Российской Федерации в Сло-
вацкой Республике Алексей Лео-
нидович Федотов в  понедельник, 
19 октября, приехал с рабочим ви-
зитом в город Нитра. Провел там 
переговоры с руководством Нитри-
анского края, города Нитра и пред-
принимателями, а также встретился 
с земляками, членами Союза русских 
в Словакии.

Развивать сотрудничество между 
регионами

Главным поводом для встречи с руководством Нитрианского края было актив-
но развивающееся сотрудничество между этим краем и Орловской областью 
России. Российского посла принял председатель Нитрианского самоуправля-
емого края Милан Белица. Принимающая сторона информировала гостя о ин-
тенсивном развитии края в последние годы и о возможностях улучшения со-
трудничества между российскими и словацкими регионами и конкретными 
предприятиями.

Алексей Леонидович Федотов выразил удовлетворение в связи с добрыми 
дружескими связями Словацкого сельскохозяйственного университета в Ни-
тре с российскими коллегами и с развитием изучения русского языка в Слова-
кии. Только в Нитрианском крае его изучает 1 300 студентов, а во всей Слова-
кии этим занимается огромное количество — ​более 65 тысяч человек. Алексей 
Леонидович также выразил пожелание, чтобы российские и словацкие партне-
ры идентифицировали имена павших советских воинов, которые похоронены 
на военном кладбище в городе Штурово.

Важность 
изучения 
русского языка

Во время встречи у мэра города Ни-
тра Йозефа Двонча были затрону-
ты многие темы, которые прозвуча-
ли в разговоре российского посла 
и председателя Нитрианского края. 
Сначала мэр Нитры познакомил 
российских гостей — ​посла и перво-
го секретаря российского посоль-
ства в Словакии Наталью Марееву 
со славной историей Нитры, кото-
рая 1000 лет назад была, фактиче-
ски, «первой столицей Словакии» — ​
главным городом Великоморавского 
княжества. Рассказал и об успехах 
в развитии города и района — ​одних 
из самых сильных промышленных 
и  сельскохозяйственных центров 
в Словакии.

Посол России говорил о возможно-
стях развития связей в различных 
областях между Нитрой и россий-
скими партнерами. Акцентировал 
важность изучения русского язы-
ка в Словакии. Обещал поддержку 
в проведении конкурсов в знании 
русского языка, добавил, что луч-
шие словацкие чтецы русской прозы 
и поэзии будут участвовать в меж-
дународном конкурсе в Санкт-Пе-
тербурге. Также призвал мэра Ни-
тры оказать помощь в нахождении 
захоронений советских солдат, пав-
ших во время второй мировой войны, 
и идентификации их имен. В завер-
шение официальной встречи в Ни-
тре Алексей Леонидович Федотов 
вместе с Миланом Белицей, Йозе-
фом Двончом и руководителями кра-
евой и городской администрации по-
ложили венки и цветы к Памятнику 
советскому солдату в центре Нитры.

тина Философа в Нитре организова-
ла выставку русской письменности 
и икон, которая демонстрируется 
в здании университета. Мы всегда 
очень рады возможности соприкос-
нуться с  родной культурой. Инте-
ресно было принять участие в ма-
стер-классе, который проводился 
в нитрианской музыкальной школе 
профессионалами из хора им. Алек-
сандрова. Такие встречи интересны, 
они улучшают имидж России, а для 
нас, соотечественников, это очень 
важно. Благодаря программам для 
соотечественников наша молодежь 
несколько раз имела возможность 
посетить Москву, Санкт-Петербург, 
Сочи и другие города России. Имен-
но в этом мы ощущаем поддержку 
нашей исторической родины,» ска-
зала Марина Галайиова.

Выступали многие соотечествен-
ники, например, член координаци-
онного совета соотечественников 
Талгат Измайлов, представители 
общественных организаций, пред-
приниматели и другие.(Vystuplenie 
T Izmajova) С ответным словом вы-
ступил российский посол. Алексей 
Леонидович Федотов подробно рас-
сказал о деятельности посольства 
в процессе нахождения захоронений 
советских солдат, павших на терри-
тории Словакии в 1944–45 гг., иден-
тификации их имен. Подчеркнул, 
что эта работа очень важна, потому 
что и 70 лет спустя родственники 
ищут своих без вести пропавших от-
цов и дедов. Призвал соотечествен-
ников, живущих в Словакии, активно 
подключиться к этой благородной 
и очень важной работе.

Остановился на важности изучения 
руского языка в Словакии — ​как са-
мими словаками, так и членами се-
мей соотечественников. Рассказал 
о деятельности и новых проектах 
Комиссии по работе с соотечествен-
никами Министерства иностраных 
дел России и  о  возможностях со-
трудничества наших землячеств 
в Словакии с российскими государ-
ственными, региональными и обще-
ственными организациями. Алексей 
Леонидович Федотов ответил на во-
просы земляков, а  в  завершение 
встречи, которая прошла в душев-
ной дружественной атмосфере, все 
участники сфотографировались на 
память об этой первой исторической 
встрече российского посла с земля-
ками в «первой исторической столи-
це Словакии».
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Кадры
С т а н и с л а в  С л а б е й ц и у с

Кошицкий актив Союза русских и лично Ната-
лья Александровна долгие годы привносили 
в образовательный процесс своих подопечных 
учеников то, что характеризует русскую педа-
гогику — ​помимо самой учебы не менее важен 
элемент воспитания, становление гражданского 
сознания, коллективизм и культурная самодея-
тельность, т. е. «творчество». Редакция само-
лично присутствовала на нескольких сезонах 
«Русского слова» и охотно засвидетельствует 
тот энтузиазм и дух здорового коллектива, цар-
ствующий в среде гимназистов Славянской гим-
назии. Всех мероприятий, организуемых нашими 
кошицкими коллегами, не перечесть, но после 
очной ставки с исполнителями легендарного 
ансамбля Красной Армии нет сомнений, что гим-
назисты готовы своих учетелей и воспитателей 
носить на руках.

Всемирно известный ансамбль гастролирует 
по Словакии уже не первый год, и нашел среди 
жителей тысячи поклонников, билеты на их кон-
церты раскуплены за две недели до концер-
тов, многие фанаты ездят сотни километров, 
лишь бы услышать их исполнение. Они с честью 
представляют не только Россию, но взывают 
и к нашему общеславянскому коллективному 
бессознательному, нередко исполняя словац-
кие и чешские народные песни.

Их последнее турне стало более, нежели про-
сто концертным выступлением — ​они  симво-
лизируют публичную дипломатию, посоль-
ство мира и взаимопонимания между нашими 
народами в  непростые времена. Несмотря 
на отдельные неуклюжие попытки в чешской 
прессе (пасквиль депутата Черноховой) дис-
кредитировать деятельность ансамбля, наклеи-
вая на него ярлыки «путинских агентов» и срав-
нивая красную звезду с нацистской свастикой 
(такая абсурдная постановка вопроса со сто-
роны горе-депутата уже была в пух и прах рас-
критикована чешскими интернет-пользовате-
лями), выступить вместе с Александровцами 
сочли за честь нестареющие звезды чешской 
эстрады Гелена Вондрачкова и К арел Готт. 
Сравнивая военную александровскую звез-
дочку, носимую ими в знак уважения к тем мил-
лионам русских людей, которые погибли 
в борьбе с нацизмом, с нацистской же сваст-
кой, г-жа Чернохова плюет не только в нашу 
коллективную память, но и в души тех тысяч 
чехов и словаков, которые с упоением регу-
лярно слушают Александровцов.

Тем временем, в ансамбле царствует военная 
дисциплина, они НИКОГДА не обсуждают поли-
тику, как правило, не выступают с самодеятель-
ными труппами, с честью несут свою службу 

«Дружба» поет 
с Александровцами

К а к   с о о б щ и л а  р е д а к ц и и  Н а т а л ь я  Д о с т о в а л о в а ,  в   к о н ц е  с е н т я б р я  с о с т о я л о с ь  и с т о р и ч е с к о е 
с о б ы т и е :  в с т р е ч а  с о л и с т о в  и   м у з ы к а н т о в  а с а м б л я  и м .  А л е к с а н д р о в а  с о   с т у д е н т а м и 

ч а с т н о й  г и м н а з и и  н а   у л .  П е т з в а л о в а ,  д .  4 ,  К о ш и ц е .

ние, когда, прослушав студентов, профессио-
нальные российские музыканты пришли в вос-
торг от уровня «любительского» исполнения 
«Дружбой» знакомых песен, владения голосом 
и особенно чистым произношением словацких 
гимназистов. Первичная неловкость быстро 
спала, и ее сменил азарт.

Ребята и педагоги, вдоволь пообщавшись вме-
сте за кофе и чаем, разошлись с искренним вза-
имным благоволением, условившись сохранить 
и продолжить контакты. 

Под конец мы рады присовокупить востор-
женные слова Натальи: «Огромное спасибо 
за эти радостные минуты, спасибо за встречу!»

лире, красующуюся на их военных нарукавни-
ках в качестве отличительного знака.

И вот, благодаря совместному усилию руко-
водства Гимназии, содействию Посольств РФ, 
кошицким ученикам была предоставлена уни-
кальная возможность провести мастер-класс, 
пообщаться и спеть со знаменитым коллекти-
вом. По словам Натальи Александровны, воен-
ные музыканты провели в Гимназии 2 часа, 
в течении которых они поочередно пели, слу-
шали вокалистов «Дружбы», и пели вместе 
с ними. Молодые вокалисты и их художествен-
ный руководитель Любовь Афанасьевна Геру-
сова, вероатно, никогда так не переживали. 
Каково же было их удивление и удовлетворе-
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детям

Т р у д н о  н а й т и  в   о г р о м н о м  р у с с к о я з ы ч н о м  м и р е  ч е л о в е к а ,  н е  з н а к о м о г о  с   к р ы л а т ы м и 
ф р а з а м и  « О х ,  р а н о  в с т а е т  о х р а н а » ,  « В ж и к - в ж и к - в ж и к   —  ​ у н о с и  г о т о в е н ь к о г о ! » ,  « Л у ч ш и й 
м о й  п о д а р о ч е к   —  ​ э т о  т ы » ,  « К у д а  и д е т  к о р о л ь   —  ​ б а - а - л ь ш о й  с е к р е т »  и з   п е с е н  н а  с т и х и 
Ю р и я  Э н т и н а .  В е д ь  э т и  п е с н и  с ы г р а л и ,  п о ж а л у й ,  к л ю ч е в у ю  р о л ь  в   н а ш и х  с а м ы х  л ю б и м ы х 
д е т с к и х  ф и л ь м а х  « П р и к л ю ч е н и я  Б у р а т и н о » ,  « Д о с т о я н и е  р е с п у б л и к и » ,  « Г о с т ь я  и з  б у д у щ е г о » , 
« Б р е м е н с к и е  м у з ы к а н т ы » ,  « Г о л у б о й  щ е н о к » ,  « П р и к л ю ч е н и я  Э л е к т р о н и к а » ,  « Н у ,  п о г о д и ! » 
и   п р.  В   э т о м  н о м е р е  м ы  з н а к о м и м  н а ш и х  м а л е н ь к и х  ч и т а т е л е й  с   ц и к л о м  ш у т л и в ы х  с т и х о в 
п о э т а  о   н а с е к о м ы х .

О мно«гих шестино«гих

О мно«гих шестино«гих,

Прекра«сных и убо«гих,

Мы ка«ждому из ва«с

Расска«жем без прикра«с.

Светлячо«к

Днем — ​обы«чный червячо«к,

Но«чью — ​в но«вой ро«ли.

Ва«ша Све«тлость, Светлячо«к,

Вы Волше«бник, что« ли?!

Мотыле«к

Мотыле«к недале«к,

Но скажу« по секре«ту:

До«рог мне Мотыле«к

Тем, что тянется к свету!

Богомо«л

У Богомо«ла вид мона«ха,

Но это хи«щника повадка:

Всех, кто спешит к нему без стра«ха,

Он пожира«ет без оста«тка.

Жук-дровосе«к

Ты не знако«м с Дровосе«ком-Жуко«м?

Он поеда«ет свой со«бственный дом.

Ско«ро загу«бит Жука« аппети«т.

Ру«бит он су«к, на кото«ром сиди«т!

Кома«р-зану«да

Всю но«чь зуде«л, зуде«л Кома«р:

— Я спать не мог, како«й кошма«р!

Про этого зану«ду

Стихо«в писа«ть не бу«ду!

Слепе«нь

Сел Слепе«нь на коня:

— Полюбу«йтесь на меня!

Конь слегка махну«л хвосто«м,

И Слепе«нь лежи«т пласто«м.

Оса«

Шел я по« лесу босо«й

И уку«шен был Осо«й,

У Осы« нет жа«лости

Даже ма«лой ма«лости!

Врач по и«мени пчела«

Е«сли к вам боле«знь пришла«,

Те«ло жа«ром пы«шет,

Врач по и«мени Пчела«

Вам реце«пт пропи«шет:

—  Поскоре«й от гри«ппа вы

Мед прими«те ли«повый!

Кузне«чик

Кузне«чик, как никто« друго«й,

Горди«тся ле«вой ного«й.

Он ей стихи« не пи«шет,

Ного«й Кузне«чик слы«шит.

Стрекоза«

О Стрекозе« писа«л Крыло«в —

Созда«тель у«мных басен.

Не бу«ду тра«тить ли«шних слов —

Я с де«душкой согла«сен.

Моль

Ты знако«м с тако«й неве«ждой,

Что пита«ется оде«ждой?

Не знако«м? Тогда« позво«ль

Я тебе« предста«влю Моль.

Бо«жья коро«вка

Небе«сная Коро«вка

Усе«лась на ладо«шку.

Ее« подбро«шу ло«вко

И кри«кну на доро«жку:

— Бо«жья Коро«вка,

Улети« на не«бо,

Принеси мне хле«ба,

Пирожко«в, ватру«шек,

Сухаре«й и су«шек,

И пече«нья па«чку,

И, коне«чно… жва«чку!

Цика«да

Не смолкает серена«да:

— Ум-ца-ца«! — ​пое«т Цика«да.

Но бере«шь Цика«ду в ру«ки —

Затиха«ют сра«зу зву«ки.

Если любишь серена«ду,

Отпусти« скоре«й Цика«ду.

И родно«е «ум-ца-ца«»

Бу«дешь слы«шать без конца«!

Саранча«

Налете«ла Саранча«

И дава«й руби«ть с плеча«:

—  Урожа«ю угрожа«ю!

Обжира«ться обожа«ю!

Вот и все« о Саранче —

Урожа«я палаче«!

Ба«бочка-капу«стница

Вот Ба«бочка-краса«вица,

Но мне она« не нра«вится.

Где Ба«бочка опу«стится,

Капу«ста там скапу«стится.

Жук-скарабе«й

Не понима«ю, хоть убе«й,

Как Жук-наво«зник Скарабе«й

Стал дре«вним Египтя«нам

Волше«бным талисма«ном.

Я не пове«рю, хоть убе«й,

Что Со«лнце ка«тит Скарабей

И де«лает коро«че

Еги«петские но«чи.

Сверчо«к запе«чный

Говорят, на бе«лом све«те

Ничего« нет ве«чного.

Ну а вы слыха«ли, де«ти,

Про Сверчка« Запе«чного?

За окно«м моро«з — ​снег ва«лит,

А Сверчо«к пое«т пе«чку хва«лит:

— Хороша« ты моя« пе«чка,

Для житья« беспе«чного.

О«чень те«плое месте«чко

Для Сверчка« Запе«чного.

Назо«йливая му«ха

Назо«йливая Му«ха

Кружа« жужжи«т над у«хом.

Кружа« жужжи«т над у«хом

Назо«йливая Му«ха.

Назо«йливая Му«ха —

Ни го«лоса, ни слу«ха.

Ни го«лоса, ни слу«ха —

Назо«йливая Му«ха.
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событие
Е в ге  н и й  П а л ь ц е в

Кафедра русского языка и Кафедра 
культурологии Философского фа-
культета нитрианского Универси-
тета имени Константина Философа 
вместе с Российским центром науки 
и культуры в Братиславе и Союзом 
русских в Словакии организовали 
выставку православных икон и руко-
писных книг «Начало русской пись-
менности». Экспонаты предоставили 
из собрания Московского государ-
ственного музея Коломенское — ​Из-
майлово — ​Лефортово — ​Люблино.

Выставка открылась в  «Галерее 
на  лестнице» в  здании Кафедры 
культурологии Философского фа-
культета Университета имени 
Константина Философа на  улице 
Годжовой в Н итре. На  выставке 
представили прекрасные образцы 
русского иконотворчества и руко-
писные книги. Большинство экспона-
тов — ​это иконы XVI — ​XVIII веков — ​
эпохи расцвета церковной культуры 
в России, когда окончательно опре-
делились каноны изображения свя-
тых и возникло несколько известных 
впоследствии иконописных школ.

Несмотря на  то, что на выставке 
были представлены копии уникаль-
ных творений, стоимость которых 
поистине неисчислима, многие ко-
пии были изготовлены так мастер-
ски, что  у  посетителей выставки 

возникало убеждение, что  перед 
ними, действительно, прекрасные 
исторические произведения искус-
ства. Их разместили в своеобразной 
«Галерее на лестнице» — ​на лестни-
це и в коридорах здания Факультета 
культурологии. Конечно, это доволь-
но нестандартняй подход, и, веро-
ятно, посетители выставки впервые 
в истории могли рассматривать ико-
ны и рукописные книги… на лест-
нице. Это однако ничуть не приу-
меньшало значение самой выставки 
и экспонатов. Как-никак, все-таки 
это были копии, а зрители их могли 
рассматривать с «необычного угла 
зрения»…

На открытии выставки присутство-
вали многие руководители фа-
культетов и кафедр нитрианского 
университета, представители об-
щественных организаций, Сою-
за русских в С ловакии, студенты 
и общественность. Среди них были, 
например, проректор университе-
та Мирослава Лишкова, проректор 
Ладислав Барат, декан Философ-
ского факультета Бернард Гарай, 
руководитель кафедры русского 
языка Яна Соколова, руководитель 
кафедры культурологии Мирослав 
Баллаи, председатель Союза рус-
ских в Словакии Марина Галайиова 
и многие другие.

В ы с т а в к а  р у с с к и х  и к о н

и   р у к о п и с н ы х  к н и г  в   с в о е о б р а з н о й

«Галерее на лестнице»
в  Н  и т р е

« У  н а с  о б щ и е  с л а в я н с и е  к о р н и  и   о д и н а к о в ы е  к у л ь т у р н ы е  ц е н н о с т и »

Д о с т а т о ч н о  н е о б ы ч н а я  д л я  г о р о д а  п о д  З о б о р о м  в ы с т а в к а  с о с т о я л а с ь  в   с е р е д и н е  о к т я б р я . 
В   з д а н и и  Ф и л о с о ф с к о г о  ф а к у л ь т е т а  У н и в е р с и т е т а  и м е н и  К о н с т а н т и н а  Ф и л о с о ф а  1 3   о к т я б р я 
т о р ж е с т в е н н о  о т к р ы л и  в ы с т а в к у ,  к о т о р а я  ж и в о  н а п о м и н а е т  о б  о б щ и х  к о р н я х ,  т р а д и ц и я х , 
к у л ь т у р е  и   р е л и г и о з н ы х  т е н д е н ц и я х  с л а в я н с к и х  н а р о д о в .  Н а  э т о й  в ы с т а в к е  п р е д с т а в и л и 
с т а р ы е  р у с с к и е  и к о н ы  и   р у к о п и с н ы е  к н и г и

и культуры русского народа, предо-
пределив судьбу и  цивилизацион-
ный выбор России, став решающим, 
поворотным моментом в церковной 
и светской истории Российского го-
сударства. Принятие христианства 
вызвало широкое распространение 
письменности — ​одного из  самых 
древних способов передачи мыслей 
и знаний. Памятники письменности 
в культуре каждого народа являют-
ся бесценными сокровищами, сохра-
няющими память о жизни и судьбе 
поколений. Русская письменность, 
начало которой было положено 
с принятием христианства, стала ос-
новой великой русской литературы 
XIX — ​XX столетий, давшей миру тво-
рения таких писателей как Лев Тол-
стой, Федор Достоевский, Антон Че-
хов, Владимир Набоков, Александр 
Солженицын. Мы благодарны за ин-
терес, проявленный к российской 
культуре и истории, приглашаем го-
стей посетить Москву и своими гла-
зами увидеть оригиналы представ-

ленных на  выставке экспонатов,» 
подчеркнула Марина Галайиова.

Доцент Евгений Евпак, который 
в Нитру приехал из уральского го-
рода Кемерово, и уже второй месяц 
преподает на К афедре русского 
языка Философского факультета, 
говорил о первых шагах христиан-
ства на Руси, о деятельности князя 
Владимира и крещении Руси. Под-
черкнул, что Владимир объединил 
русских вокруг православной церк-
ви. После смерти его канонизирова-
ли за святого, и сегодня он принад-
лежит к самым почитаемым святым 
в России и героям русской истории.

После торжественного открытия 
все  присутствовавшие могли под-
робно рассмотреть интересные экс-
понаты. И хотя это были, повторим-
ся, копии, они все-таки достаточно 
яственно отражали дух той эпохи, 
когда были созданы оригиналы этих 
уникальных произведений истории 
и искусства. Эта прекрасная выстав-
ка продлилась до 19 октября.

Открытие выставки вела доктор-
антка университета Мириам Юри-
цова, которая рассказала, почему 
она проводилась именно в это вре-
мя. «Эта выставка посвящена тыся-
челетию со дня смерти святого Вла-
димира — ​князя, который в истории 
записан как человек, который кре-
стил Русь. Владимир ввел в России 
православное христианство, возвел 
его в ранг государственной религии 
в 988 г. С тех пор в России распро-
странились искусство писания икон 
и старославянский язык, который 
позже стал литургическим в церк-
вях и  на  котором писались древ-
ние книги. Поэтому наша выставка 

называется «Начало русской пись-
менности». Письменность в истории 
России неотделима от православия, 
византийских традиций искусства 
и наследства братьев Кирилла и Ме-
фодия, которые подарили славянам 
первый письменный язык,» сказала 
Мириама Юрицова.

В л а д и м и р  к р е с т и л  ц е л у ю  Р о с с и ю

В е с ь м а  л ю б о п ы т н ы е  э к с п о н а т ы

О б щ и е  к о р н и

Во время короткой паузы перед вы-
ступлениями руководства универ-
ситета и гостей вариации на гита-
ре представил музыкант Радослав 
Лакоштик.

Декан Философского факультета 
Бернард Гарай говорил о значении 
искусства писания икон в истории 
России и расширении христианства 
на огромной территории — ​от Кар-
пат до Т ихого океана. Напомнил, 
что много общего сближает словаков 
и русских: многие похожие традиции, 
привычки, религиозные обряды и т. д.

Председатель Союза русских в Сло-
вакии Марина Галайиова напомни-
ла, что  выставка была подготов-
лена в рамках цикла мероприятий, 
приуроченных к  Году литературы 
в России и 1000-летию со дня пре-
ставления святого князя Владими-
ра — ​крестителя Руси. «Совершенное 
князем Владимиром в 988 году при-
нятие в Древней Руси христианства 
как государственной религии стало 
важнейшим событием для истории 
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Кадры
М а р и н а  М а т т и е л и г о в а

«Здравствуй, Россия!» Какие обык-
новенные слова, но сколько в них 
чувствуется гордости, силы и люб-
ви. Многие люди приезжают в Мо-
скву очень часто, но  увидеть Мо-
скву во всей ее красоте и величии 
удалось только нам — ​делегациям 
ребят из всех уголков мира — ​бла-
годаря международной учебно-об-
разовательной поездке для сооте-
чественников до 20 лет «Здравствуй, 
Россия», прекрасно организо-
ванной Россотрудничеством 
с  12  по  18  октября этого года. 
В прошлом году, эта акция прово-
дилась в Петербурге, в этом — ​в Мо-
скве, а  на  следующий год  будет  
в Казани.

Как прекрасно, что наша молодежь, 
живущая в других странах, может 
заглянуть в  прошлое своих пред-
ков. Наша группа под номером 5 со-
стояла из детей пяти стран: Поль-
ши, Сербии, Словакии, Португалияи 

и Украины. Словакию представля-
ли ребята из  различных уголков 
страны, все  они — ​участники раз-
личных русскоязычных конкурсов 
и  были выбраны региональными 
отделениями СРС и русскоязычны-
ми общественными организациями 
Словакии. Вот  они  — ​счастливчи-
ки: Пивоваров Александр из Вель-
кей Паки, Папко Владимир из Дунай-
скей Стреды, Страняк Кевин и Якуб 
Пружинец из Нитры, Грибушин Ста-
нислав и Колларова Катарина из Ко-
шиц, Слабециус Ян из Банскей Бы-
стрицы Шварбахерова Доминика 
из Словенскей Лупче и Двойников 
Михаил из Б ратиславы. Сопрово-
ждала и по-матерински опекала ре-
бят Председатель Братиславского 
СРС Марина Маттиелигова.

У  нас  был  самый лучший экскур-
совод-историк — ​наша любимая 
Людмила Леонидовна Письмен-
ская. Под её милый голос, мы с во-

К прощальному вечеру ребята приготовили прекрасный концертный номер.  
Прямо в автобусе сочинили песню, которую спели на прощальном вечере.

А   ч т о   б о л ь ш е  в с е г о  з а п о м н и л о с ь  р е б я т а м  в   э т о й  п о е з д к е ?

Здравствуй, 
Россия!

одушевлением слушали интересные 
рассказы, или уставшие, засыпали 
прямо в автобусе. А водителя наше-
го автобуса звали Русланом, так что 
как в сказке — ​Руслан и Людмила!

Ребята отправлялись каждый день 
в путешествия, которые невозмож-
но перечислить, но без этого нель-
зя. Только исторические названия 
наполняют нас гордостью: Камен-
ная летопись Кремля, Красная пло-
щадь, Секреты Старого Арбата, 
Музей современного искусства Га-
раж, Третьяковская галерея, Ин-
ститут современного искусства, По-
клонная гора, Иерусалим — ​Соборы, 
ВДНХ, Музей космонавтов, Кинокон-
церн Мосфильм и многое, многое  
другое

Очень жаль, что день нельзя растя-
нуть, иначе бы мы увидели намно-
го больше и нашли намного боль-
ше друзей.

Меня поразили, прежде всего, 
необъятность Москвы и ее пе-
шеходной зоны — ​Арбата. 
Мы совершали длинные увле-
кательные переезды с одного 
конца в другой, чтобы посмо-
треть исторические достопри-
мечательности и  архитектуру 
комплекса Москва-Сити. Конеч-
но, запомнился Кремль и Крем-
левская стена, где захоронены 
выдающиеся личности СССР, ни-
когда не стрелявшая Царь-пуш-
ка и не звонивший Царь-коло-
кол. Запомнились экскурсии 
в Музей искусства 19-го и 20-го  
веков, а также в Музей совре-
менного искусства Гараж. Были 
мы и на Дне открытых дверей 
в Институте современного ис-
кусства, запомнилась встреча 
с известной артисткой Ольгой 
Дроздовой. В  один из  дней 
мы посетили музей Великой От-
ечественной войны, где увиде-
ли разные танки и обмундиро-
вание времен Второй мировой 
войны. А на другой день нам по-
счастливилось побывать в му-
зее космонавтики и  на ВДНХ. 
Ну и, конечно, мы завели зна-
комство с ребятами из разных 
стран — ​из стран Северной и Ла-
тинской Америки, Новой Зелан-
дии и Индии, Германии и Порту-
галии, Литвы и Украины.

Я  счастлив, что  увидел Мо-
скву, сказочно красивый Храм 
Василия Блаженного, Кремль, 
в  нем  400-тонную Царь-пуш-
ку, украшенную барельефом 
царя Федора. Я впервые уви-
дел старинные, 12-го века ико-
ны в Т ретьяковской галерее. 
Самое большое впечатление 
осталось от посещения Музея 
Великой отечественной войны, 
где мы ознакомились с назем-
ной и  авиационной военной 
техникой и оружием. Програм-
ма поездки была очень-очень 
насыщенной, и я благодарен, 
что меня выбрали в эту поездку.

Для меня это была прекрасная 
возможность узнать историю 
России, Москвы, а также най-
ти новых друзей и, тем самым, 
улучшить русский язык. Боль-
ше всего меня заинтересовала 
Третьяковская галерея, в кото-
рой я увидела портреты выдаю-
щихся представителей русской 
литературы и известных госу-
дарственных деятелей. Уди-
вили меня масштабы Москвы. 
Впечатления от поездки надол-
го сохранятся в моей памяти, 
и, конечно, я была бы рада по-
вторить такую поездку.

Я к у б  П р у ж и н е ц К е в и н  С т р а н я к К а т а р и н а  К о л л а р о в а

Больше нечего ловить, завершилась наша встреча.
Нам придётся улететь, жаль, что в мире всё не вечно.
Собрались мы вместе здесь, встретились и подружились.
И теперь навеки мы увезём в сердцах Россию.

Стрелой пролетела неделя в России
И мы улетаем, за всё вам спасибо.
Эта поездка всех нас сплотила
И мы говорим вам большое спасибо.

З а   э т о т  г р а н д и о з н ы й  п р о е к т  в с е м  о г р о м н о е  с п а с и б о .

П р и в е т  в с е м  у ч а с т н и к а м .

Всё закончится сегодня, но не будет в сердце скуки.
Мы теперь навеки вместе, потому что мы в Фейсбуке.
От души благодарим всех, кто с нами был неделю
И жалеем лишь о том — ​быстро время пролетело.

За горы и реки, моря, океаны, мы все уедем в разные страны.
Эта поездка всех нас сплотила, спасибо поездке,
ЗДРАВСТВУЙ РОССИЯ
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мнение
С т а н и с л а в  С л а б е й ц и у с

В то время, пока брюссельские евробюрократы, занятые 
улыбчивыми фотосессиями с мигрантами и подбадрива-
ющие тем самым миллионы потенциально новых совер-
шить то же, словацкий и венгерский премьер-министры 
выступали с «сенсационными» заявлениями. Cенсационны 
они только для тех, кто усыпил бодрость духа и инстинкт 
самосохранения слепой толерантностью, нигилизмом 
и вседозволенностью. Таких, несомненно, от слов Фицо, 
четко и ясно формулирующего суть проблемы без полит-
корректности, пробил холодный пот!

«Брюссель не желает видеть 
очевидного… не желает вести 
открытую конструктивную дискуссию 
о необходимости поиска причин 
миграционного потока, потому 
что это означало бы официально 
признать жестокую для них правду».

А именно, что сегодняшний кризис напрямую спровоциро-
ван навязанными извне цветными революциями в стиле 
«арабской весны», военными конфликтами в Л ивии 
и Сирии, уничтожением экономик и инфраструктур целых 
государств от Афганистана до Ливии. Более половины 
некогда 12-милионной Сирии сегодня беженцы. В Ливии 
стоят полуразрушенные опустевшие города, насчиты-
вавшие до войны 50–80 тысяч человек — ​где они теперь? 
Они скорее всего убиты, или умерли от жажды и голода, 
а огромная часть населения была вынуждена бежать. 
Во всех этих войнах коллективный Запад и Европа играли 
непосредственную роль — ​Франция и Италия в Ливии, 

«Некоторые премьер-министры, 
коллеги по Евросовету, перестали 
со мной здороваться в лифте, когда 
мы поднимаемся и спускаемся из залов 
заседаний во время перерывов… 
Ну и что ж? Мы получили мандат 
от словацкого народа охранять 
безопасность и суверенитет 
государства, и со всем правом заявляем 
о своей точке зрения во всеуслышание, 
но вовсе не ради добрых глазок 
евроколлег».

К чему приведет такой наплыв мигрантов, в большинстве 
своем нехристиан?

В Баварии по центру городов ходят женщины в паран-
дже — ​глухой парандже, а  не  в  платке. Это  не  гарем 
ближневосточного шейха, это уже их страна тоже. Люди 
патриархального склада мышления, со строгой идеоло-
гией и религией, особенно пришедшие из зон соцката-
стоф, прямого ада — ​трудно социализируются. Немалая 
их часть — ​адепты идей радикального ислама или привер-
женцы ИГИЛ. Остальные восприимчивы. Сегодня, по сооб-
щениям европейских спецслужб, на территории старых 
стран ЕС  находится более 800 террористов, готовых 
в любой момент мобилизироваться. Они готовы на все. 
Инцидент во  французском поезде — ​наглядный тому 
пример. 26-летний выходец из Марокко начал стрелять 
из автомата Калашникова, но оказавшиеся рядом двое 
американских морпехов скрутили нападавшего. Парень 
числился в базе французских спецслужб как исламист, 
получал идеологическую обработку в Испании, воевал 
в Сирии. При аресте и допросе у него был изъят впечат-
ляющий арсенал оружия.

С развитием глобализации и предельным упрощением 
коммуникаций люди, лишенные возможности нормально 
зарабатывать себе на  жизнь, по ТВ   видели рекламу 
образцов не просто потребительского общества, а запре-
дельно высоких его стандартов, преподносимых в каче-
стве универсальных. Условия становились невыносимыми. 
Добраться до Европы, используя услуги нелегальных 
перевозчиков — ​дело рискованное, но соблазн становился 
невыносимым. Ведь в странах Европы холили социальное 
государство, гладившее мигранта по головке и дававшее 
ему пособие за то, что он существует.

Возникновение крупных диаспор сдерживает интеграцию 
в  общество новоприбывающих сородичей, поскольку, 
в  широком смысле слова (и  этот термин следовало 
бы  впредь избегать сообществу российских соотече-
ственников) — ​диаспора имеет смысл лишь тогда, когда 
она управляет неинтегрированными в общество людьми, 
не способными жить самостоятельно без помощи диаспоры.

Франция, США и Великобритания в Сирии, НАТО в Афга-
нистане и Ираке и т. д. Почему Европа не позаботилась 
о них после того, как вбомбила эти страны в каменный век?

«Заявление, что ЕС примет всех 
мигрантов, спровоцирует гораздо 
больший миграционный поток… 
Нужно строго блюсти внешние 
границы Шенгена, чем и занимается 
Венгрия и Словакия, стоящие, 
по-сути, на страже Европы 
от неконтролируемого наплыва»

«Мы намерены оспаривать 
решения Еврокомиссии с учетом 
того, что не соблюдаются 
правила коллективного принятия 
решений в Евросовете, призванном 
вырабатывать стратегические цели 
развития для Еврокомиссии».

Евроколлеги, изолировавшие себя от «народных масс» 
густой прослойкой евробюрократии, от высказывания 
Фицо были просто в ярости. Ведь для них это момент 
истины, которой они все рано или поздно должны будут 
посмотреть в глаза.

Арабская
осень

в Европе

Е в р о п у  з а х л е с т н у л  н а п л ы в  м и г р а н т о в .  Н а у с ь к и в а е м ы е  п р о ф е с с и н а л ь н ы м и  а г и т а т о р а м и 
в   л а г е р я х  д л я   б е ж е н ц е в  в   Т у р ц и и  и   Л и в и и ,  э т и   л ю д и  с а м о о р г а н и з у ю т с я ,  

о т к у д а - т о   р а з д о б ы в а ю т  н е м а л ы е  д е н ь г и  д л я   о п л а т ы  п е р е в о з ч и к о в ,  р и с к у ю т ,  
т ы с я ч а м и  т о н у т  в   м о р е ,  н о   и д у т  к   ц е л и  и   з а п о л н я ю т  Е в р о п у .

Так называемый мультикультурализм вырастал из соци-
ального государства и  социалистических предрассуд-
ков, и его крах не в том, что мигранты плохие. Социаль-
ная система многих стран воспитывала иждивенчество 
среди собственных граждан, напр. во Франции, где тысячи 
молодых людей демонстрировали за право НЕ работать. 
Тем более рабочая мотивация ослаблена у людей, при-
шедших из ада и очутившихся в раю. Европейские госу-
дарства принимали больше мигрантов, нежели им было 
посильно. Нежелание политиков решать неприятные 
и чувствительные вопросы, нежелание показаться жесто-
кими и недемократичными, заигрывание и ухаживание 
за мигрантами, когда те стали влиятельными социальными 
группами, со стороны политиков, видевших в них электо-
ральный потенциал — ​все это стало частью политической 
жизни не только Франции.

Когда европейские общества поняли, что это перебор, 
было слишком поздно.

«Некоторое время мы сами 
себя обманывали и говорили — ​
они у нас не останутся, когда-
нибудь уедут. Но этого не произошло. 
Мы выстраивали мультикультурализм, 
чтобы жить совместно, уважая друг 
друга, но этот подход провалился. 
Совершенно провалился…» 

Ангела Меркель

«Нам не удалось создать такое 
общество, в котором бы стремились 
жить сообща все культурные группы. 
В то же время мы позволяем этим 
группам делать то, что идет 
вразрез с ценностями европейского 
общества…»	

Девид Кэмерон

Десоциализация — ​крайне негативное явление. Иногда 
усилия по ассимиляции и интеграции должны быть при-
нудительными. Нужно заставить учиться и объяснить 
доступным языком, что они должны жить по законам 
страны пребывания. У евродемократий не хватило воли, 
все откладывали, вот и дооткладывались.

Словакия всегда была дисциплинированным и солидар-
ным членом и ЕС, и Еврогруппы, и НАТО. Это и дает право 
нашему правительству поставить вопрос ребром — ​согла-
сен ли Брюссель решать причины, а не последствия?
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Семейный психолог
Т а т ь я н а  М о р т и н а

Р а з н ы е  ц е н н о с т и .

Часто молодые люди сходятся 
не  столько для  создания семьи, 
сколько ради того фейерверка эмо-
ций, который они испытывают рядом 
друг с другом. Но вот эмоции при-
тупляются, и наружу вылезает яв-
ное противоречие целей. Например, 
женщина мечтает о самореализации, 
а мужчина — ​о спокойствии. Или на-
оборот. Осознание этого — ​хороший 
повод заняться целеполаганием. 
Это полезно и для личной жизни, 
и для профессионального роста.

Что хорошего есть 
в плохом?

Из практики семейного психолога

Ч а с т о  п а р ы  о б р а щ а ю т с я  к   п с и х о л о г у  в   п е р и о д  в о з р а с т н ы х  и   с е м е й н ы х  к р и з и с о в . 
С а м ы й  б о л ь ш о й  и   с а м ы й  о п а с н ы й  с о б л а з н  д л я   с п е ц и а л и с т а   —  ​ с т а т ь  н а   т у   и л и   и н у ю 
с т о р о н у .  В   к р и з и с а х  н е т   п р а в ы х  и   н е т   в и н о в а т ы х .  В   к а к о й - т о  с т е п е н и  о н и   п о л е з н ы , 

т а к   к а к   о б н а ж а ю т  ц е л ы й  б у к е т  п р о б л е м  и   д а ю т  м о щ н ы й  с т и м у л  д л я   л и ч н о с т н о г о  р о с т а . 
В а ж н о  н е   у х о д и т ь  п о л н о с т ь ю  в   б о л ь  и л и   о б в и н е н и я ,  д а т ь  п р о т е ч ь  э м о ц и я м ,  п о з а б о т и т ь с я 

о   с в о е м  з д о р о в ь е  и   п е р е с м о т р е т ь  в е с ь  п р е ж н и й  о п ы т .

В   э т о й  с т а т ь е  я   п р и г л а ш а ю  в а с   в м е с т е  с о   м н о й  
р а з о б р а т ь  т и п о в ы е  п р и ч и н ы  с е м е й н ы х  к о н ф л и к т о в .

Н е г о т о в н о с т ь 
к   о т в е т с т в е н н о с т и .

Когда формируется навык ответ-
ственности? Совершенно верно, 
в детстве. Мама или папа дают ре-
бенку возможность захотеть что-
то, сделать это  самостоятельно 
и увидеть последствия — ​хорошие 
или плохие. Мама или папа дают ре-
бенку возможность ошибиться и ис-
править свою ошибку.

Предположим, такого опыта 
у мальчика или девочки не было. 
Они взрослеют и…ищут того, кто бу-
дет брать за них ответственность, 
чтобы в случае чего спросить с «от-
ветственного» за то, что не получи-
лось в их жизни. Мотивы «А я тебе 
говорила…» или «Из-за тебя в моей 
жизни…» как раз и составляют му-
зыкальный фон для фильма о не-
наработанном навыке ответствен-
ности и самостоятельности. Но есть 
и хорошая новость: кризис или даже 
развод может сподвигнуть человека 
к переменам, заставит активизиро-
вать свои способности.

Л о я л ь н о с т ь  п а р т н е р с к и м 
о т н о ш е н и я м  м а м ы  и   п а п ы .

Беря в жены жену, мужчина одно-
временно женится на  всей ее  се-
мье. Аналогичная ситуация — ​
и с мужем. Дети часто неосознанно 
повторяют те же стандарты пове-
дения, что и их родители, бабуш-
ки, дедушки.

Приведу пример. Молодая пара 
встречается уже  три  года. Пре-
красные отношения, много любви. 
Но в какой-то момент девушка пе-
рестет понимать, что происходит. 
Ее чувства к партнеру будто исче-
зают в один день без всякого по-
вода. Причина банальна. Мама де-
вушки ушла от отца как раз в таком 
же возрасте, в каком сейчас дочь. 
Бессознательно дочери трудно по-
зволить себе быть счастливее мамы, 
и она так же неосознанно рвет хоро-
шие и добрые отношения.

Хорошая новость здесь тоже есть: 
испытав боль расставания, девуш-
ка внутренне сравняется с мамой 
по переживаниям и в следующих от-
ношениях может быть вполне счаст-
лива. В отдельных случаях (когда 
родители тяжело и долго больны 
или  страдают какой-либо зависи-
мостью) уже взрослые дети перио-
дически могут испытывать эмоцио-
нальные спады. Хорошим запросом 
для  работы с  психологом в  этом 
случае будет тема собственных вну-
тренних границ.

Н е р а в н о м е р н ы й  р о с т .

Люди развиваются неравномерно. 
Одни — ​плавно, другие — ​скачками. 
Может так случиться, что партнер, 
резко вознесшийся вверх по карьер-
ной лестнице или достигший «ду-
ховного просветления» начинает 
свысока смотреть на другого пар-
тнера, чей успех меряется в каче-
стве засолки огурцов или свежести 
выглаженного белья.

Что делать? Во-первых, осознать, 
что  каждому есть куда расти. 
Во-вторых, понять, чем  ваш  пар-
тнер дополняет вас  до  идеала. 
В-третьих, честно ответить на во-
прос: что для вас в данный момент 
важнее — ​быть с человеком или быть 
с идеей.

Сп  а с а т е л ь  и   у т о п а ю щ и й .

«Как  же  долго я  тебя искала..» 
И мужчина, и женщина, испытавшие 
в жизни много бед, ищут спасителя. 
Как правило, спаситель находится. 
Но когда необходимость спасать от-
падает, вместе с ней исчезает и не-
обходимость в таком партнере.

Что же здесь хорошего? Во-первых, 
осознание ситуации. Предупре-
жден — ​значит вооружен. Это повод 
укрепить внутреннюю уверенность 
у бывших утопающих и открыть но-
вые возможности применения себя 
спасателям со стажем.

В любом случае, кризис отношений 
в паре — ​это хороший повод пере-
осмыслить жизнь, свои ценности 
и цели. Это повод для внутреннего 
обновления и душевного роста.

1 2 3

4
5
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Все  мы  знакомы с  двойным сло-
вацким крестом, который украшает 
гербы множества городов Венгрии, 
Словакии, Польши, Литвы. Он также 
распространен и в Европе. Известен 
он, прежде всего, под названием 
«Лотарингский крест», а также крест 
рыцарей-тамлиеров, патриарший 
крест, литовский крест, анжуйский 
крест. Но что же он означает на са-
мом деле, и кто из вышеназванных 
претендентов может с большим пра-
вом считать этот символ своим?

Начнем с того, что вкратце обрису-
ем традиционную версию происхож-
дения двойного креста. Как и в слу-
чае с  другими вспомогательными 
историческими науками (фалери-
стика, хронология, этимология), 
геральдика в ее современном, об-
щедоступном виде скорее уподо-
бляется хитросплетеннoму истори-
ческому детективу, нежели истине 
в последней инстанции. В  случае 

с «лотарингским» крестом мы име-
ем дело с  несколькими противо-
поставляемыми версиями, каждая 
из которых не дает исчерпывающего 
понятия о предмете, плохо согла-
суется с другими и заводит в тупик. 
Мы же в данной статье попробуем 
воссоединить разрозненные версии 
в рамках совершенно новой хроно-
логической интерпретации. Такой 
подход поможет охватить всю исто-
рическую материю в ее целостности 
и обещает дать неожиданные и уди-
вительные результаты. Итак, начнем 
с критики…

Согласно одной из версий, напри-
мер, утверждается, будто этот сим-
вол появился в наших краях при за-
рождении христианства, во время 
проповеднической миссии Кирилла 
и Мефодия. Резонно предположить, 
что он составлял принадлежность 
религиозного инструментария 
из  окружения «святых братьев» 

и определенно указывал на их ста-
тус. Впоследствии, этот символ 
был якобы подарен крестнику ве-
ликоморавского князя Святополка, 
названному в  его  честь Свенти-
бальду, правившему в 895–900 го-
дах. Свентибальд, со своей стороны, 
был  незаконнорожденным сыном 
германского императора Арнульфа 
Каринтийского. Эта версия не по-
лучила широкого распространения, 
в первую очередь потому, что, хотя 
связи Лотарингии и Великоморав-
ской державы, по убеждениям исто-
риков, несомненны, свидетельства 
использования такой формы креста 
в Лотарингии того времени отсут-
ствуют. Как мы видим, весь вопрос 
тут опять-таки упирается в хроно-
логию. Примечательно, что в наи-
более используемых сегодня 
информационных ресурсах, как то — ​
википедия — ​эта версия происхож-
дения двойного креста отсутствует 
напрочь.

Относительно того, почему крест 
считается «лотарингским», хотя го-
раздо чаще встречается в восточной 
Европе, говорят авторы книги «Свя-
тая Кровь и Святой Грааль» М. Байд-
жент, Р. Ли и Г. Линкольн: «Двойной 
крест начал ассоциироваться с Лота-
рингией благодаря Рене Анжуйскому. 
Рене принял этот крест в качестве 
эмблемы, используя его на печатях 
и монетах. Популярность этого кре-
ста ведется с той поры, когда его ис-
пользовал Рене 2, лотарингский во-
евода, в битве под Нанси 1477 г.». 
Именно с этого времени крест полу-
чает наименование «лотарингского» 
и, в частности, попадает на некото-
рые городские гербы. Стоит также 
отметить, что герцоги Лотарингские 
использовали шестиконечный крест 
в  качестве вспомогательного эле-
мента личных гербов.

Третья и наиболее распространён-
ная версия выводит в  качестве 
источника появления креста в  ге-
ральдической практике Людовика I, 
герцога Анжуйского (1356–1360). 
При этом крест выступает в каче-
стве символа реликвии — ​«Истинного 
креста» 1 , попавшей во Францию 
намного раньше. Традиция связы-
вает эту реликвию с именем латин-
ского патриарха Константинополя 
Гервазия (умершего в 1219  году), 
от которого она попала к Фоме, епи-
скопу Иерапетры (на острове Крит), 
им была продана в 1241 году Жану 
Аллюи, а Жан Аллюи в 1244 году 
продал её аббатству Буасье в Анжу. 
Здесь крест становится одной из ре-
ликвий анжуйской династии, и начи-
ная с Людовика I используется в ка-
честве одного из её династических 
символов — ​в частности, на знамё-
нах, монетах и т. д.

Однако все же не укладывается в го-
лове, почему одной только фран-
цузской провинции присуждается 
название креста, который в нашей 
местной геральдической прак-
тике встречается гораздо чаще? 
Да что там чаще — ​если такой крест 
занимает правую половину королев-
ского венгерского герба? 2  Двойной 
крест виден на щите первого вен-
герского короля Стефана (Свято-
го), крестителя Венгрии на рисунке 
из знаменитой «Иллюстрированной 
хроники» 3 . Учитывая, что Стефан 
1  считается крестителем Венгрии, 
резонно предположить, особенно 
на фоне предполагаемого исполь-
зования двойного креста предше-
ствующей миссией «святых братьев» 
в 9 веке, что появление двойного 
словацко-венгерского (далее — ​Угор-
ского) креста непосредственно свя-
зано с христианизацией этих земель. 
Сегодня нам говорят, будто террито-
рия Венгерского королевства была 
христианизирована много раз:
•	 Андроник Паннонский 

и Юния — ​3 в. н.э.;
•	 предшествующие сля-

вянским первосвятите-
лям латинские и немецкие 
миссионеры — ​5–8 вв.н.э.;

•	 святые Кирилл 
и Мефодий — ​9 в. н.э.;

•	 король Стефан 1 Святой и Ан-
дрей 1 Белый — ​11 в. н.э.

Тем не менее, значительная часть 
местного населения продолжитель-
но придерживалось язычества (т. н. 
«черные угры» — ​в противовес «бе-
лым»). С одной стороны, появление 
при Стефане 1 двойного «патриар-
шего» креста (как отображает Ил-
люстрированная хроника) должно 
было бы указывать на связь коро-
ля-крестителя с В изантией, ведь 
крест патриарший. Нас же убежда-
ют, что Стефан 1 после крещения 
вошел в орбиту Ватикана, претен-
дующего даже частично на автор-
ство верхней части «Короны свято-
го Стефана» (т. н. corona latina) 4 .  
Народная традиция прочно ассоци-
ирует происхождение своей веры 
(и ее символов) именно с Византи-
ей. Для проверки правдоподобно-
сти «народных» убеждений против 
«академических» давайте посмо-
трим,, встречается ли двойной крест 
на византийских артефактах смеж-
ных с 11 веком?

Поучительная история 
словацкого креста

Н а  н и ж е с л е д у ю щ и х  к а р т и н к а х  м ы  п р и г л а ш а е м  В а с  у с м о т р е т ь  р а з н ы е  
г е р а л ь д и ч е с к и е  и з о б р а ж е н и я  з н а к о м о г о  н а м  д в о й н о г о  к р е с т а  н а  е в р о п е й с к и х  г е р б а х .  

Ч т о  с в я з ы в а е т  и х   в с е х ?

1

2

3

4

Вот, например, серия золотых мо-
нет, отчеканенных при  византий-
ском императоре Иоанне 2 Комнине 
(1087–1143) 5 . На ней он изобра-
жен вместе с Богоматерью. Это был 
один из самых успешных, любимых 
и справедливых византийских импе-
раторов. Его звали также Иоанном 
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Красивым или Добрым. Он был пред-
шественником (предтечей) своего 
племянника — ​будущего императо-
ра Андроника Комнина, которого 
мы во Вместе 5–6/2014, ссылаясь 
на труд А. Т. Фоменко и Г. В. Носов-
ского «Царь Славян», отождествили 
с Иисусом Христом (он же Кирилл). 
Если верно это, тогда верно и следу-
ющее — ​Иоанн Комнин был Иоанном 
Первокрестителем, Предтечей Хри-
ста. Взгляните внимательнее на ко-
рону Иоанна Комнина на мозаике 
храма Святой Софии — ​она Вам ни-
чего не напоминает? Svätoštefanskú 
korunu, например… Вдобавок, 
на  картинке 6  мы  видим знаме-
нитую сцену омовения Спасителя 
в Иордане и его крещения Иоанном. 
Посмотрите на И оаннов посох — ​
это двойной «патриарший» крест.

Итак, мы видим, что реальное исто-
рическое прошлое двойного «лота-
рингского» креста намного старше 
самой Лотарингии и восходит к би-
блейско-византийским корням, имея 
глубокий сакральный смысл, о кото-
ром мы еще расскажем ниже. Исхо-
дя из изложенных нами в прежних 
номерах примеров многочисленных 
родственных связей (византийские 
императоры, как правило, женились 
на венгерских принцессах) и дина-

стических параллелизмов между 
венгерскими и византийскими монар-
хами, отметим, что официально счи-
тается, будто впервые венгерский 
герб появился на страницах хроник 
и в королевских регалиях во время 
правления Белы III (1172–1196) 7 . 
Этот интересный король до  вос-
шествия на престол воспитывался 
при византийском дворе Мануила 
Комнина, Иоаннова сына и двоюрод-
ного брата Андроника, в качестве 
почетного заложника. За  неиме-
нием собственных детей импера-
тор Мануил, находивший в венгер-
ском принце премного достоинств, 
даже хотел сделать его  своим 
наследником и  дал  ему  придвор-
ный титул цезаря, что  привело 
к  конфликту с А ндроником, имев-
шим более права на  престол.  

Впоследствии, все же, Мануил стал 
отцом, и Бела был отправлен с силь-
ным византийским отрядом в свою 
венгерскую вотчину. Не исключено, 
что он как «свояк» среди комнинов-
ской династии взял с собой некие 
атрибуты византийской император-
ской власти. Опираясь на помощь 
византийцев, Бела III стал самым 
сильным и  богатым европейским 
монархом того времени, и  кровь 
его потомков, благодаря выгодно 
устроенным династическим бракам, 
перелилась в королевские дома Ан-
глии и Франции. Как окажется, в го-
сударственной символике Венгрии 
впервые появился этот королевский 
белый крест на красном поле, пока 
без горного хребта.

Настало время сделать некоторое 
резюме. Для того, чтобы получить 
ключ к  правильному пониманию 
запутанной истории с «претенден-
тами» на авторство «креста», нуж-
но упорядочить хронологию и  су-
зить круг поиска. Что  мы  можем 
утверждать в самом начале из того, 
что  сказано выше? Что  двойной 
«патриарший» крест происходит 
из Византии (патриарх — ​верховный 
церковный православный служитель, 
каковая функция нередко исполня-
лась самим монархом по принципу 
т. н. «цезаробапизма»), и что он был 
в Венгрию «делегирован»:
•	 Кириллом и Мефодием (9 в. н.э.),
•	 Стефаном I (11 в. н.э.)
•	 Андреем I (11 в. н.э.)
•	 Белой III (12 в. н.э.).

Как  мы  скоро поймем, речь идет 
о троих последовавших друг за дру-
гом венгерских королях — ​Стефане, 
Андрее и Б еле, двое из  которых 
имеют свои византийские аналоги. 
События происходят, соответствен-
но новохронологической гипотезе, 
базирующей на независимой мате-
матико-статистической датировке 
рождения, страстей и смерти Иису-
са Христа, на протяжении 12 века 
н. э. Отмечается яркий параллелизм 
как  между венгерским династиче-
ским древом Арпадов из  11  в. н.э. 
(Стефан I  — ​Андрей I  — ​Бело I) 
и византийско-венгерским древом 
12  в. н.э. (Иоанн Комнин — ​Андро-
ник Комнин — ​Бело III), так и меж-
ду отдельными венгерскими 

королями и  византийскими импе-
раторами соответствующей эпохи:
•	 Иоанн II Комнин является про-

тотипом для Стефана I Арпа-
довича, светским отражением 
евангельского Иоанна Крестите-
ля и, вероятно, частично святого 
Стефана, побитого камнями хри-
стианского первомученика;

•	 Андроник I Комнин (12 в. н.э.), 
его частичное отражение Андро-
ник Дука из 11 в. н.э., является 
прототипом для «венгерского» 
короля Андрея I Арпадовича, 
и светским отражением Иисуса 
Христа в византийских и венгер-
ских хрониках.

Ввиду того, что  размер статьи 
не  позволяет нам  подробно пе-
ресказывать жизнеописания всех 
упоминаемых нами личностей, 
мы приглашаем читателей самосто-
ятельно навести справки и оценить 
степень «похожести» данных пер-
сонажей. Нo все же ярко выражен-
ная родственность вышеназванных 
помазанников божиих означает, 
что хроники, описывающие данные 
династии, восходят к одному источ-
нику, именно — ​императорским хро-
никам Византии, как доминирующе-
го в Европе христианского царства 
раннего средневековья 11–13  вв. 
Эти хроники позже легли в основу 
венгерского летописания, причем 
династический параллелизм и ча-
стичный сдвиг событий из 12 в. н.э. 
в 11 в. н.э. (часто упоминаемый но-
вохронологами 100-летний сдвиг) 
особенно отчетливо наблюдается 
ДО интронизации Белы III, с како-
вых пор венгерское династическое 
древо отщепляется от византийско-
го, становясь самостоятельным ди-
настическим потоком.

Из  чего мы  исходим, отождест-
вляя вышеназванные персонажи? 
Мы  убеждены, что  византийские 
Комнины и венгерские Арпадовичи, 
по крайней мере — ​на начальных по-
рах — ​зависимые династии. Отчет-
ливо прослеживается параллелизм 
между Стефаном I и Андреем I с од-
ной стороны, и Иоанном II и Андро-
ником I с другой. Стефан и Иоанн 
были представителями правящей 
ветви власти, после их смерти на-
ступает короткий период междуцар-

ствия, после которого племянники 
Стефана и Иоанна — ​Андрей I и Ан-
дроник I как представители второй 
ветви династии захватывают власть 
в свои руки.

Родственность отождествленных 
нами персонажей подкрепляется 
также лингвистически:
•	 известно, что первого венгер-

ского короля называют «свя-
тым», причем его канонизация 
последовала незадолго после 
смерти. На самом деле СТЕФ-
АН может означать СТФ-Иоанн 
или СВТ-Иоанн, т. е. «святой 
Иоанн» — ​Иоанн 2 Комнин, 
он же Иоанн Креститель; также 
отметим, что раньше понятие 
Саваоф (СВФ-СВТ ввиду перехо-
да Ф-Т) означало Бог;

•	 следующего венгерского ко-
роля принято называть Андре-
ем Белым или Католическим. 
В данном случае католический 
означает вселенский, причем 
в случае с приставкой Белый 
(и всеми королями, носящими 
это имя) мы выскажем пред-
положение, что факт ношения 
таких имен венгерскими коро-
лями свидетельствует о их «ви-
зантийском» оригинале, либо 
о том, что эти венгерские короли 
были заодно и византийскими 
императорами. В данном случае, 
Андрей I — ​отражение Андрони-
ка-Христа в венгерской истории.

Сегодня нас убеждают, что название 
династии Комнины оригинальное. 
Позволим себе усомниться. Скорее 
всего, так  их  назвали поздней-
шие хронологи эпохи Реформации. 
На самом деле Комнины (Komnenoi — ​
куманы, конники, венгры), имеющие, 
согласно известному британскому 
археологу С. Рансимэну, влахское 
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Времена
С т а н и с л а в  С л а б е й ц и у с

рифма
К 120-летию

Сергея Есенина
( 1825–1925 )

Не бродить,  не мять 
в  кустах багряных
Не бродить, не мять в кустах багряных
Лебеды и не искать следа.
Со снопом волос твоих овсяных
Отоснилась ты мне навсегда.

С алым соком ягоды на коже,
Нежная, красивая, была
На закат ты розовый похожа
И, как снег, лучиста и светла.

Зерна глаз твоих осыпались, завяли,
Имя тонкое растаяло, как звук,
Но остался в складках смятой шали
Запах меда от невинных рук.

В тихий час, когда заря на крыше,
Как котенок, моет лапкой рот,
Говор кроткий о тебе я слышу
Водяных поющих с ветром сот.

Пусть порой мне шепчет синий вечер,
Что была ты песня и мечта,
Все ж, кто выдумал твой гибкий стан
и плечи —
К светлой тайне приложил уста.

Не бродить, не мять в кустах багряных
Лебеды и не искать следа.
Со снопом волос твоих овсяных
Отоснилась ты мне навсегда.

Шаганэ ты моя, 
Шаганэ!
Шаганэ ты моя, Шаганэ!
Потому, что я с севера, что ли,
Я готов рассказать тебе поле,
Про волнистую рожь при луне.

Шаганэ ты моя, Шаганэ.
Потому, что я с севера, что ли,
Что луна там огромней в сто раз,
Как бы ни был красив Шираз,

Он не лучше рязанских раздолий.
Потому, что я с севера, что ли.
Я готов рассказать тебе поле,
Эти волосы взял я у ржи,

Если хочешь, на палец вяжи —
Я нисколько не чувствую боли.
Я готов рассказать тебе поле.
Про волнистую рожь при луне

По кудрям ты моим догадайся.
Дорогая, шути, улыбайся,
Не буди только память во мне
Про волнистую рожь при луне.

Шаганэ ты моя, Шаганэ!
Там, на севере, девушка тоже,
На тебя она страшно похожа,
Может, думает обо мне…
Шаганэ ты моя, Шаганэ.

«Стихи Есенин принес завязанными в деревенский платок. С первых же строк мне стало ясно, 
какая радость пришла в русскую поэзию. Начался какой-то праздник песни».

С. Городецкий

«…земля русская не производила ничего более коренного, естественно уместного и родового, чем 
Сергей Есенин… Белокурый красавец, кутила, любимец женщин был щедро одарен природой; 
поэзия Есенина отличалась особой музыкальностью и тонким лиризмом, его талант лишь 

совершенствовался с годами. Но судьба отпустила поэту недолгий срок — ​в тридцать лет он ушел 
из жизни»

Б. Пастернак.

происхождение, называли свой 
царский дом — ​Белым. Рассмотрим 

8  позднюю литографию-новодел, 
изображающую, якобы, имперскую 
византийскую печать, а следом герб 
Белы III, который он, вероятно, при-
нес с собой из Византии. Для наших 
нужд будет полезно отметить не-
сколько деталей:
•	 во первых, название «SFRAGI» 

в титуле (т. е. Влахи, ввиду фра-
ги-фраки-влахи, переход р-л),

•	 считающийся сегодня сербским 
герб с крестом и 4 полумеся-
цами на груди у орла, а также 
«австрийский» стяг красно-бе-
ло-красной цветовой гаммы.

Такая же цветовая гамма чередуется 
и на гербе Белы 3 и на левой полови-
не венгерского герба (красно-белые 
чередующиеся горизонтальные ли-
нии). Наоборот, на портрете Сигиз-
мунда Люксембурского, венгерского 
и  «римского» короля, тоже пред-
ставлен знакомый нам крест, но с пе-
ревернутой цветовой Гаммой 9 .

Ниже мы в разделе о преемствен-
ности сакральной имперской власти 
ближе расскажем о «смысловой на-
грузке» красно-белого полотна, пока 
лишь скажем, что местное гераль-
дическое объяснение красно-бе-
лого щита (напр. в гербе Банской 
Быстрицы) как аллегории богатых 
залежей серебра и  меди далеко 
не исчерпывает всей проблемати-
ки. Присмотримся, например, к паре 
крестов Белы III и Сигизмунда. Пра-
вила геральдики гласят, что боль-
шим весом/значимостью обладает 
тот символ или цвет, который «на-
верху». Поэтому, хотя приведенная 
пара гербов и одинакова по форме, 
но с различным смысловым багажом. 
Ведь двойной крест символизирует 
высшую церковную «патриаршую» 
власть, за которую, как водится, мо-
жет проходить ожесточенная борьба, 
вроде интриги возле престола папы 
римского. Геральдический «прио-
ритет» и окраска этого символа вы-
сочайшего церковного сана могла 
намекать современникам на расста-

новку сил в рамках кланового проти-
воборства, которым ввиду огромной 
значимости церкви в  средневеко-
вье сопровождалось иерархическая 
борьба духовенства. В средневеко-
вой Венгрии архиепископ из Эстер-
гома был  незаменимой фигурой. 
Было закреплено, что ни один вен-
герский король не может считаться 
легитимным, пока его не короновал 
эстергомский архиепископ. Если 
Эстергом, под управление которо-
го подпадали значительные части 
Словакии — ​Мать венгерской церк-
ви (эта фраза высечена на портике 
кафедрального собора города) — ​
то понятно расположение венгер-
ского/словацкого двойного креста 
на СР ЕДНЕЙ из  трех гор, всегда 
приводимых в последовательности: 
Татра — ​Матра — ​Фатра. Естергом, 
МАТЬ венгерской церкви, нахо-
дится у подножья горного массива  
Матра.

Вдобавок, историки утверждают, 
что Естергом был вообще первой 
венгерской столицей, где  родил-
ся Стефан I и якобы даже был ко-
ронован. Возможно это  объяс-
няет позднейшее добавление 
к уже оформившемуся венгерскому 
гербу — ​соединению верхних (крест 
на  трех горах) и  нижних (крас-
но-белые полосы, ранее восприни-
мавшийся как  символ Паннонии) 
угорских земель, в его правой ча-
сти маленькой коронки у подножия 
креста.

Касательно же чередования крас-
но-белых стягов на  левой поло-
вине креста и  красно-белой гам-
мы вообще необходимо сказать, 
что эти геральдические цвета кор-
нями уходят в глубокую древность 
Египта, о чем мы Вам увлекатель-
но и  с  удовольствием расскажем 
в продолжении.

Предварительно только сообщим не-
терпеливым из Вас, что для позна-
ния истинного значения «угорского» 
креста мы должны будем углубиться 
в тайны древнеегипетского жрече-
ства, заглянуть в историю крестовых 
походов, проследить формирование 
масоноподобных организаций, се-
мейство Медичи и Ватикан, но самое 
главное — ​в Библию.
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Заседание  
Координационного 
совета
российских  
соотечественников  
в Словакии

10 октября 2015 года в Банской Быстрице прошло очеред-
ное заседание Координационного совета российских соот-
ечественников Словакии под руководством председателя 
КС Елены Бартаковой, на котором обсуждались текущие 
вопросы по работе организаций и членов КС, а также 
ближайшее общерегиональное мероприятие — ​фести-
валь «Песня над Дунаем», который состоится 21–22 ноя-
бря в Нитре. Координационный совет разработал план 
подготовки и проведения фестиваля, состав участников 
и гостей. Ответственные члены КС — ​Марина Галайова, 
Мария Владимирова и Жанна Мигаликова.

Важной темой обсуждения также были проекты органи-
заций на 2016 год, выбор наиболее интересных и значи-
мых для каждого региона, уже имеющих свои традиции 
или совсем новых. Члены КС обсудили правила и условия 
подачи проектов в Комиссию при Правительстве Сло-
вацкой республики по правам человека, национальным 
меньшинствам и гендерному равноправию. Ответствен-
ная — ​Ольга Дашкова, член Комиссии.
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